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PROGRRMA
PRRA HOY

LA
PUERTA
CERRADA

ra el dia 1. de Noviembre, y Paddy O'Da-
rrel hallabase sentado tranquilamente en su
% despacho, cuando el timbre del teléfono em-
§ pezo a sonar con insistencia. O'Darrel puso
el receptor al oido.
—é(guién llama?
—JEs usted O'Darrel el detective?
—iSi, sefior! —respondio.
—Habla usted con sir Herbert Field; estoy en mi finca, si
tuada en las afueras de Barford, y deseo que venga usted in-
mediatamente a encargarse de un asunto; pues anoche me

hail robado de un modo misterioso varios brillantes de mucho
valor,

colgé el receptor y se puso el abrigo y el sombrero para salir.

ero no puedo irme sin Bob o Trailer —murmuro — . jHas-
ta cuindo pensara estar ese muchacho comprando fuegos ar-
tificiales?

—Iré a su encueptro en el coche —se dijo Paddy a si mis-
mo, encaminandose a la calle.

recisimente en aquel momento desembocaba Bob de una
travesia con una caja grande debajo del Brazo por la cual sa-
an unos palos largos que indudablemente debian de ser de

08 cohetes. Trailer, con su acostumbrada expresion de solem-
ne aburrimiento, iba andando pacificamente a su lado.

—iEh Bob! {Llegas a tiempo! {Métete aqui dentro!

"—gQué sucede, jefe? gAlgin caso urgente?

—Si; tenemos que salir corriendo para Barfrod. JSon esos
los cohetes que has comprado?

—Si, y no tengo donde dejarlos ahora, ¢§Qué hacemos con
ellos? —pregunté Bob'con expresion lastimera.

—Meételos ahi detrds que Trailer los cuidard, pues ahora
nﬂiodemos detenernos para dejarlos en casa.

las dos horas llegaron a <La Granja», una casa vieja
muy grande con las paredes cubiertas de hiedra, y poco des-
Pués estaban ya hablando con sir Herbert.

—Estg les condujo a un salén grande amueblado con ele-
ancia. Luego seiialé a su escritorio, uno de cuyos cajones
abian forzado para abrirlo.

P :i—dg,Este cajon es de donde robaron anoche? —pregunté

a ‘

—-gir sefior; y quiero hacerles notar algunos detalles impor-
tantes, Anoche, cuando yo me retiré, las dos ventanas de este
8aln estaban cerradas por dentro; como ustedes pueden ver,
estin cerradas todavia y no hay ninguna senal que indique
que el ladron ha entrado por aqui.

_Paddy y Bob examinaron detenidamente las ventanas y tu-
Vieron que convenir en que, efectivamente, no habian sido
Practicadas. :

—¢2Y la puerta? —interrogé Paddy. .

—La puerta estaBa cerrada con llave, y la llave la tenia yo
guardada debajo de mi almohada y alli mismo la encontré
esta mafana. Siempre tomo estas precauciones debido a las
Joyas que guardo en este escritorio. :

Existe alguna otra llave igual a esta?

—No, sefior; no hay ninguna, porque esta habitacion tiene
una cerradura que yo he mandado hacer ex profeso para aqui
Y que no tiene 'mas que una llave. Yo mismo abro la puerta
todas las mafianas y inicamente no estd en mi poder la llave
durante ¢l tiempo que yo estoy aqui dentro, porque la dejo

uesta en la cerradura; pero al salir vuelvo a cerrar y me la
levo siempre. Anoche, cuando cerré, las joyas quedaban en
€l escritorio, y esta mafana, al entrar aqui, me encontré con
que habtian desaparecido.

—Bueno, pues empezaremos a trabajar, Bob.

Lleno de interés, sir Herbert permanecié observando cémo
los dos practicos detectives lo iban examinando todo.

—Me parece que poco vamos a sacar en limpio de aqui

—

—Dentro de dos horas estaré ahi —rcspoudid Paddy, qlue :

—acabé por confesar Paddy—. El ladrén ha operado con
guantes porque no se encuentran huellas dactilares.

{Es cierto! —confirmé Bob—. Parece como si hubiera en-
trado directamente al salon por la puerta y hubiera vuelto a
salir otra vez. -

—¢Pero como es posible que haya podido pasar a través
de una puerta cerrada? —pregunté sir Herbert humoristica-
mente,

—Pues si, sefior; yo me inclino a creer como mi ayudante
asinti6 O'Darrel pensando mucho las palabras—. El ladrén
es, sin duda ninguna, una persona que conoce las costumbres
de la casa y que sabia exactamente donde se encontraban los
brillantes.

—¢Y los criados? gLe inspiran a usted confianza?

—Si, completa, Estos son: Willian Wates y su mujer. Otras
dos doncellas, Luego téngo también a Medlow, el chéfer, pero
¢ése duerme en un pabc%lf)n que esta separado de la casa; es
decir, que no se comunica con esta parte del edificio.

Paddy no contesto y salio al pasillo seguido de sir Herbert
y de Bob. Alli quedése mirando alrededor del hall con ojos
sagaces. Luego senal6 una coleccién de armas antiguas colo-
cada en la pared en unas panoplias; eran una gran cantidad
de ellas colocadas por pares una a cada lado del escudo que
se ostentaba en el centro.

—Tiene usted aqui una coleccién muy completa de armas,
sir Herbert —observo Paddy—; pero falta una.

Los ojos de sir Hebert recorrieron toda la coleccion y vié
que en el centro, uno de los armeros estaba vacio; y el arma
que faltaba, a juzgar por la que emparejaba con ¢lla, era una
porra de hierro muy fuerte.

—Si, si; tiene usted razén—se apresurd a decir sir Hebert
impaciente—. Pero yo le he llamado a usted para que me
busque los brillantes y no un arma antigua de hierro, que no
vale la pena de molestarse.

Un cohete 1itil

'Dagrrs. observaba fijamente una de las ven-
tanas de la parte de atras del hall.

—Estoy observando que esta ventana tiene
el pasador sin echar—dijo—. ¢Estaba asi, co-
mo ahora, cuando usted se retiré anoche?

Sir Hebert miré para la ventana sorpren-

—No estoy cierto de ello. De todos modos, esa ventana
rara vez se abre y estaba asi, cerrada, cuando yo me fui a
acostar.

. —Pues alguien ha trepado por aqui recientemente para
saltar al hall—dijo como hablando consigo mismo.

—Y, suponiendo que alguien hubiera entrado por ahi, como
usted dice, Jcomo esa persona pudo penetrar en el salén es-
Ltando cerrnﬁc con llave? —interrumpié sir Herbert.

— Contestaré todas esas preguntas a su debido tiempo—
respondié Paddy con una ligera sonrisa. Y pre%unté de re-
pente—; ¢Hay algin lago o estanque en la finca

Sir Herbert queddse mirando para el policia juzgdndole
indudablemente poco habil. :

—iSi; hay un lago, si es que esto puede ser de algiin inte-
rés para usted!...—respondié un poco nervioso—. Pero, gqué
tiene que ver eso con...?

—Vayamos ahora a examinar la ventana por el lado de
fuera—repuso Paddy guifando un ojo a Bob.

Este, que habia escuchado con asombro todas las chserva-
ciones de su jefe, suronia que tenia alguna pista, pero no
podia sospechar cual fuese ésta.

Sin embargo, siguiéle a él y a sir Herbert alrededor de la
casa hasta llegar a la ventana del hall, donde se detuvieron.

Examinando minuciosamente el camino de grijos, el detec-
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tive descubrié unas cuantas huellas de

pies, gue fué siguiendo hasta la otra ala

del edificio, que estaba cubierta de hie-

dra. En el suelo; habia tiradas algunas
hojas de esta planta; el detective miré para arriba y vié una
ventana bastante alta.

_iA qué cuarto corresponde esa ventana?—preguntd.

—A la habitacién del chofer.

—/Dénde estd el chéfer en este momento?

—Esta es la hora que él tiene libre... y que generalmente
aprovecha para dar un paseo.

—jAhl—murmuré Paddy—. Después que haya echado un
vistazo al cuarto de Medlow, quisiera que me prestara usted
una pértiga larga.

—Bueno—respondié sir Herbert—. Venga usted conmigo
y yo le conducire arriba.

Y los condujo alrededor del edificio hasta el otro lado
donde habia una puerta abierta. Subieron las escaleras y, en
el segundo piso, sir Herbert sefiald a una puerta. Paddy llamé
a ella con la mano, pero no contestd nadie y entonces entra-
ron en lo que era una habitacién de dormir. Lo primero que
hizo el detective, fué inspeccionar el antepecho de la ventana,
descubriendo que alguien habia entrado por alli recientemen-
te. Después examiné todo el cuarto y, sonriendo, se puso a
gatas en el suelo, metiése, debajo de la cama y sac6 un ovillo
de cordel.

—iOtra pista! —murmuré.

—4Otra qué...?—pregunt6 sir Herbert.

Pero Paddy estaba inclinado de nuevo, observando el en-
rejado que habia delante de la chimenea. En él se veian unas
pequenas particulas que parecian de polvo pero que tenian
mucho resplandor. Después de examinarlas mas minuciosa-
mente con la lupa, se puso en pie y sacudié el polvo de las
rodillas, declarando:

—iMedlow. es el ladrén!

—jComo! jPero su afirmacién es muy precipitadal Yo no
encuentro el menor motivo para sospechar de él.

—Ya le ensenaré yo los motivos —dijo Paddy —. Mediow
sobia, por supuesto, que usted poseia esos brillantes, pues
por algunas cosas que he observado, deduzco que €l estd
muchas veces fuera de casa. :

—Tiene usted razén; si, sefior: muchas veces hace trabajos
en la casa. _

—Para robar las joyas tenia que empezar por proporcio-
narse una llave con que poder abrir la puerta del salon—ex-
plicé Paddy—, y la unica ocasién en que la llave no estaba
en poder de usted, era mientras usted se hallaba dentro del
salon.

—iYa, yal

—Yo noté en seguida que la cerradura estaba recién acei-
11da. Probablemente, Meﬁlow cogio la llave mientras usted
- staba en el salon, hizo una impresién de ella en cera y vol-
vi6 4 meterla en la cerradura.
cha, vié que estaba demasiado apretada y tuvo necesidad de
limarle los bordes; estas limaduras las "hizo encima del enre-
jado de la chimenea, donde todavia pueden verse las particu-
las de lo limado.

Sir Herbert estaba boquiabierto.

—}\(dluién lo hubiera pensado!—exclamé.

—Medlow creyé que despistaba mas descolgindose desde
su cuarto por la hiedra, hasta la ventana que de antemano
habia dejatfo abierta, en lugar de salir por la puerta de esta
ala. Con la llave abrié la puerta del salén sin ninguna dificul-
tad y descerrajé el escritorio valiéndose de una palanca... yo
reconoci en seguida las senales, Pero, una vez cometido el
robo y cerrada la puerta, se puso nervioso. Sospechd que él
y su habitacién, asi como las de los demads, iban a ser regis-
tradas y su obsesion fué buscar un modo de esconder las jo-

na vez que tuvo la llave he- -

yas. Entonces, su vista fué a dar en la cachiporra de hierro
colgada de la panoplia y la cogié...

—Pero, spara qué?

—Llevé Ta cachiporra a su habitacién—continué Paddy—,-

atd a ella las alhajas; luego até la iporra a una cuerda
arga... (ahi esta el rollo de donde la ha sacado), y se dirigié
al lago que hay en la finca. Metid la cachiporra con las alha-
jas en el agua; até el otro extremo de la cuerda a alguna raiz
o arbusto de la orilla, para poder pescar el botin cuando las
sospechas se hubieran apaciguado.

Paddy sacé de un armario una chaqueta que sir Herbert
dijo usaba Medlow con frecuencia.’ _

—Trailer va a demostrarnos si estoy o no en lo cierto—di-
jo Paddy—. Volvamos a la ventana del hall.

—Ahi lo tiene usted, sir Herbert. El sabueso nos prueba
que Medlow es el ladron. Ahora quiero que usted me dé una
cana o una pértiga larga y fuerte. 3

Pusieron a Trailer en el rastro de nuevo y el perro salié tro-
tando. llevdandolos directamente a un pequeiio lago que habia
oculto en el bosque de la finca.

—jAqui hay un cordel atado a unos espinos y metido den-
tro del agual—exclamé. Y cogiendo la pértiga de bambi pes-
¢6 el cordel con ella, Sir Herbert tiré del cordel hasta encon-
trar atada al extremo una pequena ﬂlc;rra de hierro.

—iMedlow se ha llevado ya las alhajas! Se conoce que es-
taba tan apurado que ha vuelto a tirar la cachiporra al agua
—repuso Paddy—. Supongo que usted le habrd dicho que yo'
venia, seh?

—Efectivamente—grund sir Herbert. .

Trailer, puesto de nuevo en la pista, fué corriendo hasta el
garage de la Granja, que estaba situado en donde el camino
de la finca se unia con la carretera piiblica.

* —jAhi va Medlow én mi automévill—grité sir Herbert.

—iY tenga usted por seguro que se lleva consigo los bri-
llantes!—afirmé Paddy mientras saltaba al automévil, cogia
el volante y salia disparado en su persecucién., :

Trailer también se metié en el coche de un salto.

Viéndose perseguido, el chéfer di6 la mayor velocidad que
pudo. Y entonces, Bob tuvo una inspiracién. Sacé de la cana
un cohete cuyo palo metié en el hueco de la cana de bambi;
apoyd la pértiga sobre el parabrisas y aplicé una cerilla a la
mecha del .cohete, que explotdé hacia adelante dejando una
estela de fuego. El proyectil di6 a Medlow en la espalda y lo
hizo caer de lado, envuelto en una lluvia de fuegb dorado.

El chéfer se volvié atemorizado y, al hacerlo asi, volvié
también el volante, obteniendo por resultado que el coche se
desviara de la carretera y quedara incrustado en el terreno
cenagoso del paramo.

Paddy pudo parar a tiempo el suyo, y saltando él y Bob a
tierra, cogieron a Medlow y le hicieron proisionero. El ché-
fer se resisti6, pero Bob se apresuré a ponerle las esposas,

Al registrarle, encontféronre en un 'l:;olsilla una’ cajita de
piel empapada en agua que contenfa doce grandes y hermo-
sisimos brillantes. Y Medlow confesé cémo ﬂs habia robado,
que cra exactamente lo mismo que Paddy suponia.

Sir Herbert pagé una buena cantidad a los detectives por
haberle recuperado las piedras, y no se cansa nunca de con-
tar como Paddy O’Darrel averigué un caso tan desconcer-
tante como aquél, por algunas pistas diseminadas.

Ciw: -
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{Contiruacion.)

»Puesto que en Irlanda el Gobierno de Inglaterra conti-
nia oprimiendo al pueblo de los Paddy, negandole, no
s6lo aquella independencia que de derecho le pertenece,
sino quitandole todo —el pan, la fuerza, el honor, la dig-
nidad—, dejandole tan sélo los ojos para llorar, el Comité
secreto de los Fenisnos supervivientes ha acordado em-
prender una guerra a muerte y me ha dado orden a mi,
comandente de El Crucero sin nombre, de presentar o
aceptar batalla con cualquier nave en que ondee la Unién
Jack (1).

»Por cuanto esta medida pudiera parecer al mundo civi-
lizado un barbaro anacronismo, un feroz absurdo, el Comi-
té secreto, por unénime acuerdo, ha decidido no desistir
de su empenio hasta tanto que el fin propuesto no haya
sido alcanzado e Irlanda haya obtenido el bienestar eco-
némico y moral que el yugo inglés le ha quitado.

El comandante de El Crucero sin nombre,
X

Firmado el escrito con esia simple sigla, Alberto Wen-
dover enroyé el papel, le introdujo en una botella forrada
de corcho y de sutiles laminitas de hierro, cerrd y seils
perfectamente |a boca y arrojé al mar, por el ventanillo,
el extraordinario mensaje, murmurando:

—Anda; si te llegases a perder o te creyesen la broma
macabra de algin burlén, tanto peor; ne tardarin mucho
en desengafiarse,

Un golpe dado en la puerte le hizo dar un salto,

— 6{:6 se quiere de mi? —dijo arrugando la frente.

~Comandante,.. —llamé una voz agitada,

—J4S0is vos, Mop?

—Yo soy.

—Pasad... joh! zqué os pasa?

El ex ladrén entré; eltaf)a palidisimo.

—Perdonadme, comandante —dijo despacio,
habeis crefdo alguna vez imbéeil?

—Oh, no.

%Un pusilanime?

amos, querido Mop; /habreis perdido la cabeza?
Hum...

—|Caracoleal, explicaos; Jporque tan extrafias pregun-
tas? JQué os pnsa"ll

~—Lo que me pasa es que por primera vez en mi vida he
tenido una curiosa sengacién...

Alberto sonrié con un poco de amargura.

—Ya se de qué se trata —exclamé, — estais enamorado,

Mop movit’jn cabeza.

~~0s engafiais, comendante — repuso—, lo que siento
Lo ©8 AMOor.

—Entonces es...

—Miedo.

-—-{IMiedo... vos?

—Yo.

—J me

—FEn tal caso debe haber un motivo bien grave.

—En efecto,

—¢De qué se trata?

—De esto: hace algunas horas que en este barco ocurren
cosas que no me placen. Vos sabeis que detesto los mis-
terios.,..

—5i, pero en todo cuanto sucede aqui, nada hay de
enigmatico: la casualidad ha enviado a bordo de mi buque
al hombre que odio y que ha sido causa de mi ruina y,
naturalmente, me aprovecho de ello para completar mi
venganza. No veo, mi querido Mop, el misterio que pueda
inguietarnos.,,

——¢No lo veis?... Explicadme, pues, qué quiere decir este
enigma.

(1) L bandera inglesa.

—¢A saber?

—Cuando me disponia a salir al puente para asistir en
vuestra compaiiia al sepelio de los seis cadaveres, un
extrano rumor llegé hasta mi oido. -

—¢Se trataba...? —preguntd el comandante, prestando,
casi involuntariamente, mayor atencidn al ex ladrén.

—Ante todo —continué Mop— de algunos lamentos
que salian del fondo de la bodega que comprendi inmedia-
tamente no procedian de ninguno ge nuestros heridos.

Alberto \I’?cndovcr. al oir estas palabras, se turbé, mas
su rostro no mostré ninguna inquietud.

—jAhl, Zlamentos? —dijo,

—Si.

— Y si yo os ordenase, amigo mio, no volveros a ocupar
de ello, por cuanto es cosa que no os importa?

—Yo acataria esa orden, sefior comandante, pero os
rogaria tuvieseis en cuenta que, en el rumor gque yo he
percibido, se notaba, ademas de los lamentos, algo insélito,
misterioso e inquietante.,,

—iDiablo!, explicaos mejor, y daos prisa.

Mop hizo un ademan de revelacién,

— Comandante —dijo, puedo engaiiarme, mas temo que
un peligro serio nos amenaza.

—Un peligro..,, gy de qué clase?

—No aludo a ningin ataque de barcos enemigos.

—2Entonces?

—Hablo de un peligro interno, que dudo en exponer
porque bien pudiera ser une ilusién de mi oido.

—2Algin complot, quiza?

—No sabria.,.

—JAhl, ghabria alguno que osase siquiera pensar en una
conspiracién?, [Ay, del imprudente!

— No digo eso, y 08 ruego gue no os alarmeis: tan solo
os pido contesteis sencillamente a esta pregunta: Jquién
esta encerrado en la bodega?

—Jaime Davy.

— Lo suponia; gecomo fué llevado alla?

- No fué llevado, fué precipitado.

—[Dios miol..., ¢y desde queé altura?

-~Desde el camarote en que nos dejasteis.

—Misericordial... El infeliz lo pasara bastante mal,

—Es de suponer.

—¢Y habéis sido vos quien le ha echado alli?

~No —respondié Alberto Wendover con irénica son-
rise —ha caido por si mismo por haberse hundido, de
improviso, el suels bajo sus pies.

~Ah, comprendo..., pero, siendo asi que los pisos de la
nave son insensibles a los terremotos, alguien habra hecho
el milagro.

—8in duda.

—2Y ha sido,..?

—Un simple botén oprimido a tiempo por una mano
pronta y seguru.

Mop permanecié un momento pensativo; luego dijo con
un poco de vacilacion:

—8i un hombre intentase un acto criminal en la bodega
del crucero, jtendria posibilidad de llevarlo a cabo?

Segiin como fuese ese intento, y los medios que tuviese
a su disposicion.

—FEs natural.

—¢Eran tales sospechas las que teniais...?

—Si, pero comprendo que es un absurdo,

—Veamoslo.

—Figuraos..., sospeché gue Jaime Davy hubiese podido,
preso de upa loca desesperacion, abrir algin boquete en la
obra viva del crucero y dar de ‘este moﬁn acero al agus
para que penetrando en las bodegas, dnegase el buque.

(Continuard en el ndmero préximo.)
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Sandokdén.

Dos tomos.

Dt LA CoLeccion SALGARI: La mujer del pirata. Un tomo. Capa Tomo, 1,25 ptas.
Los extranguladores. Un tomo.
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{Continuacion,)

—¢Qué prodigio acabamos de ver?

—No sabemrs nada de todo esto —contestaron los
asirios.

Faraén esfaba extasiado; pero la admiracién de los
sacerdote habia llegado al dltimo limite. Al fin el monar-
ca, recobrando el uso de los sentidos, les pregunté qué
pensaban de aquella maravilla. :

—|Senor! —le respondieron—. Es una magia soberbia,
por encima de todo esfuerzo humano, y que sobrepasa a
nuestra inteligencia.

El rey se dirigié entonces a Haicar y le dijo:

—jAbicam! ¢Qué nombre das a la maga o a la diosa
que acaba de aparecer a nuestros ojos? ¢Adénde han ido
los genios que ella manda?

—jPoderoso monarca! —respondié Haicar—. Aqui no
hay maga, ni diosa, ni genio: no habéis visto mas que a
una mujer y a dos nifios; pero ellos son sibditos del rey
Sinharib.

—¢Los volveremos a ver?

—Ellos deben de construir tu palacio, del cual la mujer
que has visto es el arquitecto; mira al cielo, que ya bajan
los obreros,

Y asi que los pajaros estuvieron al alcance de la veoz,
Haicar les grit6:

—{Esclavos de Sinharibl jCumplid vuestro deber!

En el inismo instante reaparecia la mujer; con un golpe
de su varita trajo a los nifos encima de su cabeza y
les dijo:

—{Obreros! Los cimientos para vuestro edificio estan
ya cavados; pedid los materiales que necesitéis para empe-
zar a trabajar; aqui estan las medidas.

Y les arrojo a la vez un ovillo de cintas; los nifios lo
cogieron y dirigieron su vuelo hacia el lugar en que los
obreros esperaban con todos los materiales que habian
acumulado; Faraén se trasladé al'mismo sitio, y los sacer-
dotes, seguidos de los astrélogos, fueron a mezclarse en-
tre los obreros.

Los rojs se ciernen durante algin tiempo por encima de
los obreros; se abaten de modo que sus conductores pue-
den hacer Ilegar hasta abajo sus voces claras y argentinas,
diciendo:

—|Sibditos del rey Faraén! Dadnos piedras, cal, arena
para que podamos levantar el palacio que desea vues-
tro rey.

Los esclavos del rey de Egipto y los obreros se queda-
ron con la boca abierta.

. —|Gran reyl - grité la dama desde lo alto de su torre—.
Los etiopes que tienes a tu servicio son holgazanes. Usa
ahora de todo tu poder' y del resorte que da la energia a
los corazones envilecidos por la esclavitnd: ordena que los
azoten en las plantas de los pies.

Faraén siguié inmévil. Asfagni entonces dirigié la pala-
bra a sus propios obreros, diciéndoles:

—iSibditos del rey Sinharib! Vuestro sefior quiere com-
placer en todo al rey Faradn; si os es imposible tocar la
tierra, rozadla al menos, poneos al alcance de los que no
os pueden ayudar. :

Y haciendo & la vez un signo con su varita, al cual esta-
ban acostumbrados a obedecer, los dirigié, y ellos hicieron
intencién de abatirse en vuelo circular; los etiopes se arro-
jaron de cara a la tierra; aquellos que, estupefactos, se
habian quedado de pie fueron derribados bruscamente por
las patas de los rojs.

Los sacerdotes de Osiris, formando un circulo, cuyo
centro lo ocupaba su jefe, seguian a pie firme: el designio
que habian formadocf disipar con sts miradas el encan-
tamiento que creian estar viendo los habia reunido en
aquel lugar en forma circular. Para oponer, al menos en
apariencia, una varita magica a otra, habria sido necesario

ue su jefe hubiera conservado la cabeza; pero, al ver el
jescemao de los ninos, se habia quedado extasiado y la
genal de su potencia se le habia caido de las manos; todo
su sequito estaba como petrificado, cuando un signo de la
varita verdaderamente activo dirigic la tormenta hacia
aquel lado. Ante la prontitiid y el ruido de los rojs que les
rodeaban, los unos se precipitaban sobre los otros; se pisa-
ban sus largos vestidos, no pudiendo escapar; y al poco
rato aquel colegio de sabios no era mas que un bloque
inanimado. La explanada, acupada antes por un piblico
innumerable, parecia un desierto lleno de escombros. Fa-
radn, cuya alma era orgullosa y llena.de energias, fué el

unico a quien la admiracién no abatié: €l dirigié la pala-
bra a Haicar, que habia estado siempre a su lado:

—iAbicam! Yo me he deslumbrado con quimeras, las
apariencias me han enajenado. Rodeado por mis magos, me
fié demasiado en su poder. Habia presumido que, después
de la muerte de Haicar el Caldeo, no habia un hombre en
toda la Asiria que pudiera entrar en la liza conmigo. Tt
me has probado lo contrario y me obligas a concederte la
estimacion de que hasta aqui te he dado muy débiles
muestras. Seior de un pueblo industrioso, me creia mas
potente que Sinharib; él no me pone enfrente méas que a
una mujer, y hace de mi pueblo una legion de autématas.
iQuiero a todo trance ser el amigo y el aliado de tu rey!
Sé ti nuestro mediador. Ven manana a mi palacio, y todas
nuestras condiciones serdn cumplidas.

A pesar de este discurso, se puede presumir que el rey
de Egipto, confesando tan paladinamente su derrota, sen-
tia una fuerte mortificacién interior; pero era politico, y
resuelto a cubrir por los procedimientos mas nobles el
verdadero motiyo de su determinacién, trataba de oeultar
Jos peligros que le amenazaban por el resentimiento de
Sinharib.

Los rojs y sus conductores desapareciron asi que la
dama, cuyas ordenes dirigian estas maravillas, habia visto
su efecto; ella entré otra vez en su torre, que se volvié a
cubrir con el velo misterioso. La llanada, que parecia de-

sierta, se llend otra vez de gente. Faradn, seguido de su

corte, retorné a su palacio. Haicar se aped del caballo,
mandé dejar las armes a los de su escolta, que se retiraron
a las tiendas. Los rojs y sus guias, que se habian ocultado
en el bosque vecino, volvieron a sus torres, a meterse
debajo de sus redess Haicar y Asfagni, desarmados, se
felicitaron mutuamente del buen éxito de su ingeniosa
supercheria y se pusieron de acuerdo sobre la conducta a
seguir en adelante,

—Yo no cederé —dijo Haicar— en ninguna de las condi-
ciones senaladas, y desde manana todo quedara convenido.
La imaginacion del rey de Egipto estd afectada vivamente,
y su pueblo comparte el mismo asombro; yo me aprovecha-
ré de esta disposicion en favor de los intereses de Sinharib;

hay que llenar el tesoro que Nadan deja agotarse, hay que

restablecer las fuerzas del reino, hay que I.'mner las fronte-
ras en condiciones de defensa. Si Faradn llega a saber que
ha sido victima de un engaho, no podremos resistir su

enojo. Por tanto, en cuanto lleguemos al retiro, donde-

quiero detenerme antes de ir a Ninive, haré llevar al
desierto a los rojs por medio de un cazador de mi confian-
za, que apartara por la noche alos nifos y se los traera en

in camello. Sinharib no podria resistir la curiosidad de.

ver ejecutar ante él las maniobras que acaban de asombrar
al Egipto, v es preciso dejar subsistir en el espiritu del
rey, y hasta en el de los asirios, la opinién de lo maravillo-
so: esto dara confianza a nuestros pueblos y les impedira
arrojarse en las cadenas de sus enemigos tratando de evi-
tarlos. No es que yo quiera abusar del rey de Egipto en
todos los puntos; pero él no ha de saber por mi las verda-
des que importa que ignore. Yo debo, por mi :aracter y
por el de embajador, decirle en su debido tiempo quién era
Abicam:‘para eso emplearé la astucia de que me he servi-
do, haciendole llegar, por medio de un supuesto correo,
una carta de Sinharib que yo habia traido firmada y sella-
da desde Ninive, a fin de emplearla en ocasién oportuna.
‘ Después de tales ‘consideraciones, los esposos se tran-

quilizaron y esperaron sin inquietud los sucesos del si- -

guiente dia.

Todo estaba listo en la ciudad del Cairo y en el palacio
del rey para recibir magnificamente al emﬁnje\dor asirio.
Ya no se le trataba como enviado de un principe conside-
rado antes como vasallo de Faraén: una comisién de gran-
des dignatarios de la corte salid a esperarlo fuera'de las
puertas de la ciudad, y cuando se acerco al trono, el sobe-
rano, después de haber recibido su homenaje, bajé de su
silla para abrazarle.

—]Querido Abicam —le dijo—, hombre extrafio y mara-
villosol Tu presencia, tus palabras, tus acciones me han
hecho saber lo que es el rey Sinharib. Yo mando a milla-
res de esclavos; él, a hombres. La Asiria tendria de qué
alabarse sunque no hubiera producido mas que a Haicar y
a ti. 4T seras, sin duda, discipulo de este sabio? gLo co-
nociste mucho?

(Continuard en el mimero praximo.)
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(Conclusion.)

_El desgraciado ain vivia, pero no se encontraba en mejores con-
diciones que su companero.

El feroz asesino le habia sacado las tripas de un navajazo, y la
sangre brotaba a chorros de la horrible herida. Todavia no estaba
muerto.

Al ver al sargento, hizo ademan de levantarse; pero cayé en
seguida, lanzando un gemido desgarrador.

—...-Hombre blanco.,. estoy muerto... —murmuré—. El mons-
truo... el brujo... el espiritu de la noche...

—iDesdichado! —exclams el sargento—. Si te hpbieras quedado
con nosotros no estarias ahora agonizando, mutilado de este
modo... ¢Dénde esta el monstruo?

—No lo sé.., esta-
ba alli... en aquel ar-
bol... se nos echaba
encima... ha huido
desﬁués de haberle
hecho fuego...

—¢Le has herido?

—[Qué sé yol...
Soy hombre muer-
to... se acabé... soy
hombre muerto...

—¢Quién era? ¢Le
has podidover? -pre-
‘gunts el sargento.

negro hizo un
esfuerzo supremo
para hablar; pero de
sus |labios contraidos
no sali6 mas que un
ronco quejido que se
" pagé casi'inmedia-
tamente.

Abrié los ojos,
lanzé un largo suspi-
ro y fué sacudido to-
do su cuerpo de una
tltima y horriblecon-
vulsién.

. —iSe acabd! —di-

Jo el sargento -

iPobre hombre!
olviése hacia los

dos soldados, que mi-

raban por todas par-
tes con los fusiles
apuntados, y les dijo: -

—Venguémosles,
compafieros.Si no lo-
gramos matar a ese
monstruo sanguina-
rio, laruina de la fac-
toria sera-completa.

lanana no quedara

ni una sola familia
en el Pangani.

—¢Quién podra
ser ese bandido que
e divierte en matar
a los negros y en es-
trangular a las muje-
res? —preguntd uno
de los soldados.

—La verdad, amigo Kanger, no sé qué decirte. Me figuro que

ebe ser algin formidable bandido que ha jurado la destruccién

e nuestro poblado.

- —¢Fs entonces un hombre?
. —¢Creerias ti en los espiritus? —pregunté el sargento en tono
ironico,

—{Oh, nol... Pero... no me explico...

—¢Tienes miedo?

—Soy un Buen soldado, mi sargento, y un aleman no tiembla
nunca,

—Entonces, muchacho, vamos en busca del asesino. No saldre-
mos del bosque hasta que lo hayamos matado o cogido vivo. No
debe encontrarse muy lejos. Abrid los ojos, y apenas lo descubriis,
haced fuego sin esperar que yo lo mande.

Dejaron al Pobre Timbo y dieron la vuelta & la maleza, registrin-

ola bien, y siguieron dando vueltas, cada vez mas anchas, obser-

vando todos los arboles uno a uno.

|Nadal {No encontraron nadal Y sin embargo, estaban convenci-
dos de que no se encontraba muy lejos.

Después de haber dado diez vueltas a aquella maleza, decidiéron-
8¢ a registrar otra parte del bosque, suponiendo que el monstruo
e habia marchado sin que le viesen.

—Debe haber tenido miedo de nosotros —pensaba el sargen-
to—. No se atreve & atacar a los blancos.

Caminaron una hora, dos y tres més, moviéndose con precaucion,
en torno de los arboles, registrando las partes mas intrincadas del
bosque, hasta que cansados y algo desalentados, decidieron sentar-
8¢ para comer,

scogieron un lugar despejado para no ser sorprendidos, ponién-
dose los fusiles entre las piernas, y sacaron las provisiones que
llevaban.

En el bosque reinaba un profundo silencio:. No se oia ni siquiera
el canto de un pajaro y no se veia ninguno de los animales que se

*encuentran siempre en las orillas del rio Rufidji.

Hebian terminado
ya de comer y es-
taban a punto de en-
cendeir las pipas,
cuando oyeron en
medio del bosque un
aullido formidable.

—/Boe! jBoc!
jBoc!

El sargento y los
dos soldados pusié-
ronse en pie con los
fusiles prontos a ha-
cer fuego.

—/Boc! —exclamé
el primero, mirando
maravillado a susdos
companieros—. ¢Qué
significa este grito?

—¢Acaso es un
grito humano? --pre-
guntd Kanger —.
JHabéis oido cuan
fuerte era? No creo
que pueda haber sa-
lido de una garganta
humana.

— Vamos a ver
quién lo ha lanzado
—dijo el sargento.

Dirigiéronse hacia
el luger de donde
habian salido los
gritos, arrastrandose
por debajo de las ra-
mas de aquella in-
trincada maleza.

Mientras avanza-
ban oian de vez en
cuando crujidos de
ramaje y ruido de
hojas, y alguno que
otro grunido.

—No puede ser un
hombre —dijo el sar-
gento a sus compa-
neros —, Estos gru-
nidos son de un
animal.

—¢No sera algun
leopardo? — pregun-
té Kanger.

—Jamas he oido a dichas fieras gritar /Boc/ ;Boc!

—¢Qué sera entonces?

—Ya lo veremos.

Siguieron avanzando. Ya no ofan crujidos de ramas ni ruido de
hojas. El estrangulador de mujeres debia haberse escondido en
algin sitio para caer de improviso sobre los cazadores.

—ijPoco a pocol —exclamé el sargento—. Sed prudentes; esta-
mos cerca de él.

En aquel momento, una tupida maleza se abrié, y un ser espan-
toso sparecid ante sus asombrados ojos.

No era un hombre, aquel terrible negro, como hasta entonces
todos habian creido. :

Era, por el contrario, un mono de dimensiones enormes, uno
de aquellos monstruosos gorilas que a veces se encuentran en lo
més espeso de los bosques del centro de Africa y que, impulsados

"de indescifrables caprichos, emprenden con cierta frecuencia lar-
gas emigraciones hacia las costas.

Era, en fin, uno de aquellos terribles cuadrumanos que los ne-
gros llaman hombres de los bosques y que les inspira méis miedo
que los leones, leopardos y cocodrilos.

Tenia mas de dos metros d» altura; era enormemente grueso, con
brazos y piernas nudosas cunl grandes ramas de un arbol; el pelo
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largo, negro y rizado; el craneo deprimido; la
cara alargada; la nariz aplastada.y la denta-
dura tan sélids, que parecia capaz de romper
el cafién de un fusil como si se tratase de una
cana.

Como digo, esos monstruos, afortunadamente raros y cuya exis-
tencia ha sido puests en duda hasta hace unos cuarenta aiios, -ha-
bitan los mas intrincados bosques del Africa central.

Dursnte muchos afios viven en familia; pero, cuando empiezan
a envejecer se hacen solitarios y vagabundean por los bosques,
como avergonzados de no ser ya jovenes, y entonces resultan ex-
traordinariamente peligrosos.

Muy fuestes, al estremo de que une veintena de hombres no
serian capaces de cogerlos vivos; dotados de un valor & toda prue-
ba, no tienen miedo de los hombres ni de las bestias feroces,

Esperan a los cazadores s pie firme, y st éstos no logran inutili-
zarlos del primer golpe, pueden considerarse perdidos.

El enorme gorila se les echa encima y les destroza.

Acércanse a menudo hasta las aldeas para raptar a las mujeres,
que estrangulan, arrancandoles después las uhas de manos ¥ [pies.

El sargento habia
oido hablar vaga-
mente de aquellos
hombres de los bos-
ques; pero, como no
habia visto ninguno,
no habia creido ja-
mas en su existen-
cia.

Y xl encontrarse
tan de improviso
frente auno de aque-
llos campeones, en
rleno bosque, se
1sbia quedado titu-
beante y casi espan-
tado.

El gorila no habia
atacado. Parandose
en niedio de la ma-
leza, irguidse de to-
da su estatura, re-
chinando los dientes
y golpeandose el pe-
cho con los puhos,
mientras todo su
pelo se ponia de
punta.

Resoplaba como
un tigre en cdlera y
lanzaba aquel grito
que ya habian oido
los tres soldados y
que tanto les habia
intrigado:

-—f Boc! |Boc
Bac

—Sargento —dijo
Kanger con voz tem-
blorosa—, esto debe
ser el diablo. jHuya-
mos!

—1Jamas me vol-
veré atras! —contes-
té el veterano—; v
apunté con el fusil,
dispuesto a hacer
fuego.

gorila, viéndo-
le en aquella actitud,
cogié un bastén o,
mejor dicho,un grue-
so tronco de un drbol, lanzé un rugido espanteso y dié un salto
~ hacia adelante,

—[Fuego!l —grité el sargento.

Tres disparos resonaron a un tiempo.

El gorile se encogié, levantése en seguida y huyé a través del
bosque, rompiendo ramas y raices.

Corria tan de prisa, que en un instante desaparecié de la vista
de los cazadores.

—Confieso que jamas habia experimentado uns emocién tan
profunda —dijo el sargento secindose el sudor de la frente—. Los
escuadrones franceses que se echaron, cual furias, sobre nuestra
divisién me dieron menos miedo que este monstruo terrible.

—Estoy temblando tadavia —dijo Kanger—, y no 3é si lograré

marme.

—Y yo tengo las piernas paralizadas —dijo su compafiero—,
¢Era un hombre o un mono? Confieso que min no sé lo que era.

—iUn mono, un gorila, un demonio, en una palabrs, uns terrible
fiere! —replico el sargento,

—¢Habra sido herido de muerte?

—Yo estoy seguro de haberle herido —dijo el sargento.

—Y yo también —contestaron » unz los soldados.

~Vamos en su busea.

Cargaron de nuevo los fusiles y dirigiéronse hacia la maleza.

El hombre-mono debia estar gravemente herido. ’

Porl el suelo veianse grandes manchas de sangre, y hasta manojos
de pelo.

Habian andado unos centenares de pesos, cuands les Hegé al
olfato un olor horrible,

—¢Qué olor ea este? —pregunté el sargento parindose.

—Farece que procede de caddveres en putrefaccién —contestc
Kanger.

—Ahora lo comprendo todo.

~—Pues yo no comprendo nads, mi sargento.

—Debemos estar cerca de la guarida del gorila. El animal ha-
bri estrangulado otras mujeres, robadas en otras aldeas, y las ten-
dré aqui a que se pudran,

—>Silencio —dijo Kanger—. ¢No' oye?

Roncos gemidos salian de una éspesura de frondosos Elétanos.
cuyas hojas inmensas impedian ver lo que alli dentro pasaba.

—El gorila esta oculto alli —dijo el sargento.

—No hay duda  contestaron los dog soldados.

Los tres se habian parado. La idea de tenerse que encontrar de
nuevo frente a aquel
espantoso animal,
que quizda no habian
herido gravemente,
les producia una for-
tisima emocién.

Trataron de des-
cubrirlo para hacer
una descarga; pero
el gorila manteniase
invisible, aunque se-
guia aullando y re-
soplando.

—Acabemos —di-
jo por fdltimo el sar-
gento—, No hemos
venido para escuchar
sus ronquidos.

Y queriendo der a
sus compaferos una
prueba de valor, in-
terndse en la espe-
sura.

Apenas habia an-
dado cinco pasos,
cuando sintié que
de repente le co-
gian por las piernag
y le levantaban en
alto.

El gorila, que es-
tabs agachado entre
las hojas de los pla-
tanos, le habia aga-
rrado con la inten-
eién de aplastarle
el crineo contra el
tropca de un ér-

monstruoso
hombre de los bos-
ques presentaba un
agpacto horrible, Te-
nia el pelo erizado y
manchado de sangre,
y gritaba como un
demonio, &abriendo
sus mandibulas.

El veterano no ha-
bia perdido su san-
gre fria.

Como no habix
abandonado el fusil, con un rapido movimiento I6 volvié, y spoyan-
do la boca del fusil en el crineo del animal, hizo fuego. E)y
& través de la nube de humo, un rugido espantoso; después sintié
que se aflojaban las garras del mono, y por dltimo, encontrése en
el suelo con los pies por alto.

El gorila yacia frente a &l con el crineo destrozado. La bala le
habia atravesado el cerebro en el moménto mismo en que los dos
soldados le fulminaban con dos descargas dirigidas al cornzén.

Al registrar la maleza, los tres valientes cazadores encontraron
unos cuantos esqueletos y dos cadaveres de mujeres, estranguladas
dias antes. :

Despellejaron, no sin cierta repugnancia, al terrible hombre de
los bosques, y regresaron triunfaites a Pangani, entre los aplausos
de la ;gblacién.

Desde aquel dia la calma retorné al poblado, de donde no volvié
& ser raptada mujer alguna, y hoy Pangani se ha convertido, gra-
ciss al valor desplegado por su pequena guarnicién, en una de les
mas pobladas y présperas factorias del protectorado alemén de la
costa de Zanzibar.

FIN
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COLABORACEON/

Mi mufieca.
Isaner U.—Siete afios.

Un magnifico barco de vela.
Ganrier Monje.—Diez afios.

Mama, comprame

. castafas,

Emitia Martingz.
iez afion.

Mi amiga.
Jesusa Monavss,
Onee afios.

Un barea,
Ctsar F. Lugnao.—Nueve afios.

—d¢En qué se purece el café a una
Persona nue mete la pata?
~En que s¢ cupla.

—¢4En 7qnd 8¢ parece up iren a una
n
—En que no es-pera.
,”'l:fl_.(:ui.l €1 el animal qiie come con la
—Todos,
e l:l::f ‘ porgue uu?guno ne ln quita
Casros Brookine, Pasio Yansex

Frawannvo Ruiz.
Doce, trece y doce afics.

PEL MES PE FEBRERO

La vislta de ml papk & casa de Pinocho.

Un dia fué mi papa a Madrid, y, como ea natural, fué s casa de Pinocho, y me eonté
lo que habia visto y yo oa lo cuento ahora,

Dice mi papi:

«Pasé por varios patios, y eo uno de ellos vi una casilla de un perro (que o4 la que
hemos copindo para nuestra perra Chiguita). Llegué a un despacho donde habia mu-
chos les; nﬁi me daron ir nl d ho del direetor, que, como anbes, s Plao-
cho. Subi varins esealeras y llegué alli, Habis unos estantes llenos de PINOCHOS y
cuentos del famoso mufieco. ﬁfe senté a esperar a éste; cunndo lego 10 di tu earla, Ia
estuvo leyendo y, después, dijoi «—;Ah! Esta nifin es esa Moria Teresa Urrutia, de
Valladolid. Ya sé quién es, Estd muy bien.s

*Estuve un rato hablando con él, y después me despedi y me marché.

*Al pasar por un jardin me paré a ver como jugaban unos nifiox veslidas de
Pinochos.

D= repente, vi bajar ol mufieco de madera, eomo alma que lleva ¢l diablo, y saltin-
done 405 encalerns de unn vex,

sLe pregunté: ADdgde va usted corriendo de ese modo, seiior Pinocho? No ve usted
que se puede caer y romperse las narices? Pero Pinpcho me dijo muy serlo: «—No se
burle usted de mis narices, porque son una cosn muy seria; a lo que vengo es a darle
este retrato mio para que se lo regale, de mi parte, o Maria Terean.

+Y nie dié uno de los PINOCHOS que yo habja visto antes en su despacho.

*Yo le di las gracias y le pregunté quiénes eran nquellos nifios vestidos como él.

*Pinocho dijo: «—Son los habitantes de la isla de Pitimini, que los traje conmigo v
los tengo asi vestidos,

*Yo entonees le di las gracing por todo, me despedi nuevamento de él y me marché
encantndo de la amabilidad que tiene Pinocho para los papis de sus amigos.s

Maria Texesa Unnutia,
Once siios, Valladolid.

Un corazén noble,

Era una mafiana cruel, de frio intenso, en los moates de San Bernardo, Un pobre
vagabundo, de doce afios de edad, se dirigia a un cereano puehlo para pedir hospita-
lidad, Caia la nieve a montones. Luis (que asi se llamaba de nombre) iba completamen-
te cubierto de nieve, cuando vié a unos hombres cortando rieles; se escondit cerca y
pudo air lo que deein uno de ellos, por o cusl se didé cuenta de que querian hncer des-
carrilar al express, enlerdndose también que en él visjaba el primer ministro de |a na-
eién, motivo por lo que querian hacerlo descarrilar. Luis, ucu?lindmr.. fué & unn dis-
tancia prudente, donde construyd un mufieco parecido n un espaniapajaros, vistiéndos
lo eon sus dnicos vestidos, Muriéndose de frio y exponiéndose a morir sepultado, plan-
t6 ¢l muficco cara atrds. Pronto se oyé el silbido de la locamatora, quien a causa del
intenso nevado ibin a marcha prudente; pronto frend, pues el maguinista ereyd que era
una personn desmayadn, pues el fuerle viento hizo caer al mufieco en posicidn boea
abajo, y el maquinista eayé en el engafio, contribuyendo la Naturaleza al mayor éxito
de ls empresa. Unn vez enterados todos los viajeros, fue llevado triunfalmente ala
eapital del Estado. El primer ministro, que no tenin hijos, ndopté Luis coma hijo, y
afios después, Luis era un gallardo oficial, llevando sobre su pecho muchas condeco-
raclones, cntre lan que s encontrabu la de Sufrimientos por |s Patria, qué gand euan-
do el suceso del express, y que era In que mis apreciaba.

Fraucisco Trioo Marin. -
Doce ahos. Valencla.

El orlgen de las castafias.

{cuesTa)

Queridos amiguitos: JQueréis saber el origen de la enstana? Pues oldme unos ins-
Ltuntes con todn atencion. Vosotros habréis observado que cuando se asan las enstafias
emprenden una graciosn danzs eneima de lus ascuns. Pues hien, vais a saber el por qué
de Fn tal danza,

Alli por los ahos mil, o por los ahos.de Maricasiafia, las brujas, montades en sus es-
cobas, volaban por los tejndos, chimeness, ete. Existia una vieja muy viejs, a la cual
denominabizn eon ¢l pomposo nombre de la Cascabelers, porque hubo quien alirmaba
que todas las noches, a las doze, se oin un enorme estrepito de notas musicales, como
eampunillas, panderetas, cascabeles v ofra pdreién de lnstrumentos; de lo que nos-
otros, siempre deseosos de indngar, hemos podido saber que todo aqoel derroche de
notus musicales no era olri coss gue las orging que daban los espiritus en casu de ia
tin Filfa, In Cascabelera; éstn era, por tanlo, el expantajo de todos loa nifios y... de los
mayores,

Con nadie trataba; todoa huisn de su contacto; ella no queria a nadie: sdlo & un hije.
A éate, si; n su hiju Rhin lo amaba con verdaders pusion. Kl joven estaba prendsde de
la hechicera belleza de Dorinda, la que le huia coma a la mismn peste Rhin, apenado

or In negativa de In bella Dorinda, no comia y siempre llorande, hasts que enfermd.
Euehnndo eutre Ia vida y ln siverte estuvo mucho tiemps y &l fin, pudo més la enfer-
medad que su naturalexs joven, v sucumbis,

La Cascabelera, entonces, llamé a todos los de la tribu dinblesea, pidiéndoles un fil-
tro digno de todo su odio haein la infeliz Dorinda.

Un din que [ halli en I ealle 1o reer ming, eulpindola de la muerte de s hijo Rbin,
Esta no presté oidos a las recriminaciones de nquella mujer odindi; pers ln Cascabe-
lera, poseida de rabin infernal, vertié sobre la joven un liquide oseuro e lnmedinta-
mente se convirtio en un castaiinr,

Por exo, al usar las castafing, daizen encima de las lamas, queriendo huir de In ne
elén del fuego. Este es el origen de la eastafia,

Eouarvo Martinez Coca,
Trece ahos, Madrid.

Un sefor 2 pregunta a un portero ba.
tarro:

¢ Cudnto gana usted?

—No sé i euntro mil rales al silo
un risl enda euateo mil anos.

~ 4 Quiénes son los que han hecho el
viaje mis eeondmieo s América? s

~Pues los tripulantes del Plus Ullra,
Alda, Durdn y Rada, porque han ide con
un Franco .. y no lo han gastado,

CanLos Sasau ¥ BencAsin,

Ewnmguse GosnzaLez,
Onee aihos. Madrid,

nee afios.

CION PINOCHISTA
CORRESPONDIENTE AL NUM.
Envio del suscritor (1) Don

[m]“ DE COLABORA-

Unos potios bien,

(1) Sélo los suscritores pueden co-
labornr en egta seceidn, 1

Aunorita Cansasco.—Dies shios,
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PINO(=ifTA

=|Pobre perrite! (A que tu mama no te
compra PINOCHO?

T

r A
! ?%\
\
%w u
Don Tnmh;ln ¥

Currinche.
NicoLis Meuispez

Tito pateando.
Coco Cracia.

Una easita,
lonacio ALvaro.—Ocho ahos,

Mi hermano Antonio,
I. CAcenrs.—Cérdoba,

La casn de Pinoche.
Lotira Gonosriza.—Sein afios,

—4Cuil es ol ave mds sunta?
—El Ave... maria.

~4En qué se parece un hombre rico &
un limpiabotas?
—En que Hene pasta.
Davio Povioa Mooasto.
Ocho abos, Mudrid,
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CHARLAS
DE PIRULA

Bailes de Car-
naval.—| Carna-
val! [Carnavall
éVerdad que es-
ta palabra suena en nuestros oidos con un alegre tinti-
neo de cascabeles?

Estas fiestas de cuatro dias duran en realidad sus
buenos dos meses y pico; un mes de anticipacién en
que se regocija uno pensando en lo que se va a diver-
tir; un mes después, en que se saborea el recuerdo de
lo que se ha divertido, y el pico... corresponde a los
cuatro dias durante los cuales se
esta uno divirtiendo.

dQué es lo que mas os gusta
del Carnaval? gEl ir por las calles
echando confetti? ,{,El presenciar
el desfile de las carrozas? |No!
lno! jLo que mas os gusta, lo sé,
o adivino (mascaritas, os conoz-
co) es disfrazaros,

Pero no disfrazaros para estar
en casa, que no vale la pena; ni
para pasear, que €so ya no lo ha-
ce nadie; disfrazaros para acudir a
bailes de trajes infantiles.

iEso, eso si que es lo mejorcito
del Carnavall

(Claro que a veces no se va a
ningidn baile; pero entonces se ha
ida el ano anterior o se tiene la
esperanza de ir al ano siguiente;
ya sabéis que el que no se con-
suela es porque no quiere.)

La eleccion de un disfraz suele
constituir un terrible quebradero
de cabeza para los papas.

Todo el mundo quiere inventar
un disfraz muy raro, que a nadie
se le haya ocurrido todavia... y
acaba, mas de una vez, confor-
mandose con un traje de Pierrot,
de clown o de Colombina.

Para facilitar el trabajo a sus in-
vitados y también para que
el salén de baile presente
un efecto mejor entonado, al

unas amas de casa dan bai-

Pero yo, la verdad, prefiero los bailes algo fantasti-
cos o de pura imaginacién; no aconsejo el baile de flo-
res; tiene el inconveniente de que, en tanto que todas
las nifias han de estar monisimas de rosa o de violeta,
de azucena o de margarita, los ninos, pasados los dos
o tres anos, resultarian complamente ridiculos disfra-
zados de jazmin, de heliotropo o de tulipan.

En cambio, nada mas divertido que un baile de ani-
males. Asi di6 uno —aquel era para mayores— una
aristocratica dama de Londres; cada invitado represen-
taba diferente animal, y todos se saludaban imitando el
grito peculiar del animal elegido: los que estaban de

erro, ladraban; aullaban, los de gato; rebuznaban los

orricos, rugian los leones, etc., ete. El golpe de vista
creo que era encantador; el <gol-
pe de oido> me temo que no lo
fuese menos.

Otra idea original es la de un
baile de calles de la ciudad donde
se celebra la fiesta, Tendriamos
en Madrid, por ejemplo, una nina
disfrazada de Puerta del Sol, otra
de Clavel, un nino de Barquillo o
de Almirante, etc., etc.

Pero la idea de baile de conjun-
to que mas me encanta, y supongo
que a vosotros os gustara también,
es la de un baile de cuentos infan-
tiles, es decir, un baile en que to-
dos los nifios se disfracen de per-
sonajes de cuentos infantiles co-~
nocidos; en este baile veriamos al
Gato con Botas bailando con Ca-

erucita encarnada, mientras que -
a Cenicienta le ofrecia un bom-
bon de chocolate a Pulgarcito, y
sobre todo, veriamos a Chapete
haciendo buenas migas con Pi-
nocho.

2Qué os parece la idea, amigui-
tas mias? JY no habra entre vos-
otras alguna que se disfrace de...
Pirula?

Esa podra llevar su confatti o
sus caramelos en una bolsita que
reproduzca el modelo del adjun-

to grabado, muy propio-para
Carnaval.

es de conjunto. A mi enten-

PIRULA,

BORDADORA

der son los mas graciosos.

Las épocas antiguas y los
‘paises o regiones exoticos
suelen, en estos, casos ofre-

Motivo a punto de cruz.—
No todo va a ser divertirse,

cer amplio campo a la ima-

disfrazarse, ir al baile y re-

ginacién. JQue queréis lo-

partir caramelos, luciendo

grar un conjunto abigarrado
o pintoresco? Pues baile
chino, ruso, holandés, es-
candinavo, bretén o japo-
nés, hablemos. ¢Que prefe-
ris la suntuosidad pomposa?

de paso esta graciosa y ori-
ginal bolsita lgierrot.

Ahora vamos a trabajar
un momento; pero como en
estos dias de carnaval me
da a mi el corazén que no

Pues elegid el baile velaz-

estais para salvar grandes

queiio, o versallesco. Para

dificultades; solamente os

log que gustan de un conjun-

presentaré un facilisimo mo-

to delicadisimo, nada mejor

tivo que podéis reproducir

que un baile de trajes goyes-

a punto de cruz en colores

cos o de la época romantica,

vivos, verde, rosa, amarillo

y para los aficionados al lujo

y azul, y que adornara las

y.a la ostentacién, un baile
oriental.

esquinas de un tapete o el
bolsillo de un delantal.
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CONCURSO DE

DEL MES DE FEBRERO DE

PASATIEMPOS

1927

(Pueden tomar parte en este CONCURSO todos nuestros suscritores. El Jurade adjudicard los premios y accésits con diploma entre los
suscritores que nos remitan mayor y mejor numero de soluciones,)

(CUALES SON LOS ERRORES QUE HAY EN

ESTE DIBUJO?

El trabajo de hoy es sencillisimo por dos razones: primera, porque los errores son muy poquitos, ocho nada mas. JY sabéis por qué hay

tan pocos?, pues porque el dibujante es muy tragén y no sale de la cocina y de esta forma se entera de todo, sunque no tan-bien que no

se le escape alguna falta. [Ya veis, esta vez se le han escapado ocho! La segunda razén de por qué es muy sencillo consiste en que no te-

néis que hacer nada mas que coger el PINOCHO, nada mas llegar a vuestras manitas, y marchar corriendo a la cocina para que la coci-

nera, que esta muy enterads, os aclare los defectos. $Qué os parece mi idea? Os diré un defecto para que os sirva de guia. Fijaos en que
el sacacorchos tiene la espiral mas larga que el mango y al cerrarlo se quedaria la punta fuera.

LA ARANA DIBUJANTE

o
l\-

‘ L]
PR SF—

Unas ingeniosa araiia, cansada de fabricar constantemente su tela

4
prEassE

de la misma forma, ideé, un dia, cambiar de modelo, y, saliéndose
de formas clisicas, hizo un dibujo caprichoso, y joh milagrol, si=
guiendo determinadas lineas del dibujo, se hallé con que habia di-
bujado un leén, una ardilla y un mono de pie. -¢Sabréis decirme

dénde se hallan?

LABERINTO

Q
=

]

Hallar la salida o el fin de un laberinto no es solamente un entre-
tenimiento: Es también un sistema educativo. Con este procedi-
miento no'sélo o8 haréis muy buenos observadores, sino que tam-

' bién os acostumbraréis a orientaros, Cuando seais mayores y via-

jeis solos y vayais & ciudades de calles tortuosas y complicadas,

veréis qué facil os resulta llegar a la Plaza Mayor de ese pueblo

desde un punto extremo, y esto seri gracias a haber educado el

sentido de la orientacién por haber resuelto muchos labérintos. En

este que veis aqui hay que llegar a la Plaza Mayor, o sea a la es-
trella desde la puerta inditada con una flecha.

Ayuntamiento de Madrid




Micifuz y Zapirén no se comieron un capén en un asador metido por la sencilla razén de que no lo tenian, no por falta de ganas. Porque

comerse un capdn es cosa sencills, pero es muy dificil encontrarlo a mano. Y esto es lo que les ocurria a nuestros dos antiguos conoci-

dos, que no encontraban & mano ni un capén, ni una triste corteza de queso, ni nada, y ya tenfan los bigotes lacios y los ojos tristes por

efecte de la gezuza, cuando alguien les dijo que en un campo préximo habia una fiesta, en la que un cerdo estaba dando un concierto, y
entre ¢l piiblico unos ratoncitos. Y aﬁi se fueron Micifuz y Zapirén, En el dibujo se encuentran los dos gatazos, ¢Dénde?

DE LA COLECCION

CUENTOS DE CALLEIA EN COLORES

SEGUNDA SERIE ;

PELUSILLA
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Los mejores Pinochistas son
mis suscritores.
Los mejores suscritores son
los que conservan todos los
ndmeros cuidadosamente y = 2%,
los encuadernan a fin de ario : f s e ]
con las magnificas tapas que ' '
he mandado hacer especial- : y ; :
mente.

Preclo 2. pesetas,
La EDITORIAL «SATURNINO CALLE.

3 v el JA», S. A, calle de Valencia, 28, Aparta-
0 do 447, Madrid, remite a toda Espafia y
América, sin aumento de precio, ésta y to-

das sus publicaciones a quien las pida, en-
viando su importe.

Todo suscritor a PINOCHO que com- 0
pre libros en |la Editorial «Saturnino

Calleja>, 8. A., obtendri, presentan-

m do eate va[e, una rebaja del 25 por 100, o

e e e e s . 08 |n cuarta parte daf’ preeio, o sea mma

peseta de cada cuatro que importe
: su pedido.

(1) Escribase aqui el nombre del suscritor. No
siendo suseritor, no se puede usar este vale,
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QUE QUAERES FAonER
A EHOW ?

—Vamos & ver, curioso Chonén, Jqué quieres saber hoy?

~Hoy quiero saber, querido buho, algo sobre la vida del gorila.
He visto esta mafiana un esqueleto de gorila en el Museo de Histo-
ria Natural y me ha {lamado poderosamente la atencién por su ex-
traordinario parecido con el esqueleto del hombre,

——:Como que este animal, lo mismo que el chimpancé y el oran-

tan, tienen una estructura muy semejante a la del hombre. Por

oy te hablaré, seglin ti deseas, del gorila, y otro dia ya tratare-
mos de los otros monos, cuya vide y cuyas costumbres son también
muy curiosas, :

—Me asombra que haya monos de tanta corpulencis. Yo crei
que los monos eran todos pequenitos,

—i'ues ya ves que también los hay muy grandes. Los naturalis-
tas los han I[amago monos antropomorfos, que quiere decir monos
con figura de hombre. Claro que el parecido no pasa més alla de la

gura, pues carece de inteligencia, de palabra y de otra porcién de
facultades que son patrimonio exclusivo del hombre. Entre el go-
rila més civilizado y el hombre miis salvaje, hay un abismo que los
Separa, .. *

—No acabo de estar conforme, querido buho.

~—T4a diras por qué, amigo Chonén.

_ —Yo recuerdo haber visto fotografias de un gorila que desempe-
naba el papel de camaréro en un restaurant norteamericano y en
cambio, se me figura que a un salvaje no se le podria imponer una
obligacién asi.

—Estés equivocado. Al gorila, como a muchos animales, se le
domestica. Su instinto de fiera se somete al temor del castigo: El
hambre y los palos convierten en mansos a muchos animales fero-
ces. A los salvajes, en cambio, se les somete por la persuacién y
como estan dotados de inteligencia, se acogen ellos mismos a la
vida pacifica y a las costumbres de la vida civilizads, tan pronto
se dan cuenta de sus beneficios. Un salvaje puede llegar a saber
leer, escribir y hablar nuestro propio idioma y puede, perfecciona-

o con los estudios, llegar n ser un hombre como todos los demas,
mientras que un gorila no puede llegar nunca a este grado de per-
feccionamiento porque no esti dotado de facultades para ello.

-ﬁY acometen al hombre los gorilas?

—tor regla general no se meten con nadie si no se les ataca; pe-
ro sise trate de darles caza, si se les persigue o seintenta maltra-
tarlos, se convierten en unos animales feracisimos. La fuerza de sus
brazos y de sus mandibulas s tan enorme, que no es facil escapar
con vide de las acometidas de esta ficra.

—Parece mentira que se les pueda domesticar, ¢verdad?

—Unicamente se consigue esto cuando se les coge muy pequedi-
t0s. Y he de advertirte que solamente siendo chiquitos se les puede
dar caza, pues en cuanto se desarrollan no hay forma de apresarlos
Yivos.

—¢No se podria hacerlos casr en un cepo?

—Desde luego, no seria imposible el procedimiento.

—Pues entonces...

—¢Te atreverias ti a ir a sacarlo del cepo?

— Yo no, pero me parece que no faltaria quien fuese mas valien-
te que yo.

—El que més y el que menos, querido Chononcito, aprecia su
vida en tanto como tii aprecias la tuya.

—Tienes razén. Mejor ser& que los dejemos que vivan a su libre
albedrio,

—Por mi parte te prometo-que pienso pasar de largo por todos
los bosques donde yo sé que hay gorilas, -

—Dime donde los hay parano acercarme ni a veinte leguas.

—Estos animales viven en las selvas de Africa occidental. Tre-
pan por los arboles como todos los monos, pero como su peso es
enorme, tienen la precaucién de probar antes la resistencia de lag
ramas donde van a-colocarse,

—Vivirén en los drboles, ¢verdad?

—Si; pero escogen para su albergue lugares gue estan resguar-
dados del viento y derfrio. Es un animal que necesita mucho calor
y por esto en los parques zoolégicos de climas frios se mueren en
seguida.

—-—f)De qué se slimentan?

—De legumbres y de frutas, haciendo grandes destrozos en las
cosechas, por lo cual los indigenas los persiguen con encarniza-
miénto. Otras veces se alimentan de aves cuyos nidos saquean lles
vandose los pequenuelos o los huevos.

—En cambio, jcualquiera se acercaria & robarle & un gorila sus

“hijitos! .

—Algunos cazadores han pagado con su vida el intento de arre-
batarle a un gorila sus pequenuelos. En la defensa de los suyos es
cuando este animal se siente mas feroz. Cupndo ve que.a sus crias
intenta acercarse alguien, se coloca en guardia y se da fuertes gol-

es, con los pufios cerrados, en el pecho, y cuando ya ha visto que
a madre se Ea puesto a salvo con los hijos, entonces acomete con
fiereza inusitada al que ha turbado la tranquilidad de su hogar,

—iMenos mal que es un buen padre de familia!

—Por regla general, todos los animales hacen igual, dentro de
sus propios recursos. Los mismos pajarillos protestan abriendo el
pico enormemente, si tratamos de arrehatarles las crias,

—Otro dia tienes que hablarme de los chimpancés. He oido de-
cir cosas muy curiosas de estos animales,

—Cuando quieras, querido Chondn. Ya sabes que siempre habla-
mos de lo que i quieres.

—Y siempre tengo la suerte de que tu sabiduria satisface mi cu-
riosidad, Eres muy bueno y muy complaciente, amigo buhe,

—No merece otra cosa la atencién y el interés con que sfempre
escuchas mis charlas,

—Muchas gracias, y hasta otro dia.

—Adioés, Chonén.

—Adiéds, buho,

Los Pinochistas que me escriban para que les conteste en esta CORRESPONDENCIA tendrin que
esperar las respuestas unos tres meses (o mas cuando haya aglomeracion de cartas), por la anticipacién
con que es necesario enviar ¢l original a la imprenta para que no recibdis la revista con retraso. Los que
fengan prisa y deseen que les escriba en carta particalar, deberdn enviar con la suya cincuenta cénti-

mos en sellos,

_Antonio Maria Cosredal.- Saldrin tus preciosos dibujos. Claro que lo que
L me pides es imposible. En el numero proxime, como me dices en tu carta,
6 imposible. Supongo que te refertrds al nimero Erdxlmo posible, ¥ este
nimero serd el que corresponda al turne de tus dibujos, Tu felicitacién Ia
€70 muchisimo, y excuso decirte cudnta y codnta felicidad te deseo
tambi¢n, Tuyo incondiclonal.
. aimundo'P, de Gracla.—Mucho, mucho, mucho me han satisfecho tus di-
1108 gue entran en turno para publicarse. Muy apretados abruzos, ¥
" ofia Nieto Vargas. - T4 no sibes, simpditica pinochistn, 1a alegrin de Piru-
obm Ver tus maravillosos dibujos, Son un verdadero primor, una magnifica
le de arte, pero.., ¢no sabed, linda Soffd, que por acuerdo del Gran Consejo
nochista, solo puedo publicar colaboracion de mis suscritores? (No te has
Ao en que en ese mismo cupén que me envias dice sEnvio del suscritors?
L‘ﬂiuto siento no poderte publicar esos dibujos! jCon lo que & m{ me gustan!
E:hos ¥ muy apretados abrazos de Pirnla, Anita y Laura,
& is Romero, —Ese mismo dibujo que me has enviado, si 1o hubieras hecho
o Pluma, habria campeado triunfante en 1as paginas de mi Revista, pars ho-
c:f tuyo y admiracién de todos los Pinochistas. No creo que al glorloso me-
o nico Rada Jo haya dibujado nadie mejor que td, Es un verdadero aclerto,
X0 un aclerto al 14piz, por muy perfecto y por muy acabado que esté, |y es-
tuyo 1o estd en o sumol, no puede reproducirse para publicarlo. ;De
ﬁulén s la culpa? Exclusivamente tuya, porque casi no hay nimero de mi
B'f‘qﬂsm en que no venga haclendo la mismu indispensable recomendacién:
o hVIAR L.OS DIBUJOS HECHOS CON TINTA. :Ves que te lo advierto a
i 0y? Pues seguiremos igual, querido Luisito, Abrazos de D. Turulato, Cu-
Frinche, Colorin, Poti n, Morronguls, etc,, ete, ’
a erto de Leon y Murua,—Uno, dos, tres, cuatro y cineo dibujos con sen-
08 cupones, iMuy bien. w_.'lmimbie{pinoch[smt Cinco dibujos con los que casl
Puede hacerse una magnifica exposicién, No sé.cual de clios estd mejor, por-
Que todos son mejores, Todos iran & su tiempo, para que todos puedan dedi-
Carles los clogios que merecen, Tuyo,
Atireano Menéndez de Ia Puenfe.—Tus graciosisimos chistes estdin yn es-
Eﬁmndu turno para aparccer en las columniis de mi Revista, Morronguls se
A puesto enfermo de risa, y D, Turulato, Currinche, Cafiamén y Colorin an-
An contande a todo el mundo csos chistes tuyos, como cosn inventadn por
ellos, Te envio « oretadisimos abrazos.
Antonlo Veinz. uez,—Muy lindo tn dibujo. Trd & su tiempo. Adelante, mi
Querido Antofiita. ! .empre tuyo.

Manuel Nieto Molina,— Has tenido un graciosisimo aclerto al combinar los
nombres de las calles de Madrid para hacer tu curlosfsime trabajo. Don Tu-
rulato lleva dos dias consultando la Guia de Madrid parn caminar a traves de
tu cuento. Estd encantado, Ni a Currinche ni a nadie le hace easo, Sélo se le
oye decir; ‘LA ver, gue Carmen se pon[fn Ia Montern y se vaya en’ Carretas &
Sevillals Mis recuerdos y abrazos, con los de Paco Morronguis, Potipin, Tin,
Ton, vy demds amigos v admiradores.

Remén Santos Carlos.—De lo que me dices, no sé absolutamente nada, No
puedo, por tanto, facilitarte ningin detalle, Cuando tus soluclones sean revi-
sadas por el Jurado competentisimo que se nombra al efecto, ten por. seguro
que, sl merccen premio, 1o obtendrdn, Los personujes del Jurado son siempre
buenisimos, y ponen sis cinco sentidos (y céloy por ¢creer que algunos mis),
en fallar con l1a mds estiicta justicia. Siempre tuyo.

Manuel Alpafiés Dominguez.—Es una historietn graciosisima In que me
has enviado. Y la mano, mano maestra, en el dibojo, resalta tanto como la
Emc!u del asunto. Muy blen, muy bien, querido Pinochlsta, Apareceri en mi

evista tan pronto le togue salir. Ya sabes cudnto te admiro y quiero,

Juanita Mufioz,—Tu dibujo es digno de una Pinochista tan lista y tan inte-
ligente como td. Ya estd con todos los demds que esperan turno para publl-
%trstl'. Yo deseo que sea cuanto antes mejor. ﬂuchus abrazos de Anitay de

Tulg, »

uan Francisco Salas,.—:Otro dibu{o al ldpiz2 Otra vez he de decir, que:
rido Pinochlsta, que pars reproducir los dibujos hay que hacerlos con tinta,
A mi no me cansa repetirlo, porgye mi paciencia no se desgasia ni tanto asf,
pero me duele cada vez que tengo'que decir eno puede publicarses, Sobre to-
doﬁ cuando se trata de trabpjos tan perfectamente hechos como este tuyo.,
Abrazos,
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YaDSdS PamOCHas/TA

Publicamos en esta Seccién retratos, noticias y, en general, asuntos personalmente relacionados con los
Pinochi.tas. Por medio de ella los amigos de PINOCHO pueden entablar comunicacion entre si, sea en deman-
da de alguna cosa determinada o simplemente para ofrecer correspondencia, de la que puede surgir una distrac-
cién honesta, un ejercicio itil y acaso el tesoro sin precio de una buena amistad.

[nsertamos a continuacién algunos ejemplos de las comunicaciones que pueden enviarnos los Pinochistas
para que las publiquemos en esta Seccion: '

Luisa M. ... Calle de Corufia, desea cambiar con otros Pi- | y luego en lluvia, y luego en flor. (Habra glgin Pinocista que se
nochistas fotografias de su pais por fnlogmffa; de olras regiones | acuerde y se lo diga?
de Espana y de Ameérica para hacer un album que conienga repro- |

ducciones de todos los lugares donde se habla espanol. | Ramén A Calle
edad (15 ahos) que le escriba cartas, una vez al mes, contandole

Buenos Aires, busca un Pinochista de su

Alvaro R , Domingo J..... y Antonio | desean for- ‘

A = d ; i cosas de su vida y de su pais. Al cual le contestara puntualmente
mar un once de fiitbol con Pinochistas de Madrid. Dirijanse las ad-

: con relatos de la suya y de Argentina.
hesiones a.....

Pedro R Calle de Sevilla, tiene interés en saber como Mari Blanca H Calle de..... Toledo, desea escribirse con una
se llama un cuento en el que una Princesa se convierte en estrella, | Pinochista colombiana, salvadorefia o costarricense.

PINOCHISTAS PREMIADOS EN VARIOS SORTEOS

Luis Oller, Anita Carpena. Mercedes lllera. +  Julidn Orden.
Cuarto premio del segundo gran sorteo Segundo gran sorteo de regalos a los Segundo gran sorten de regalos a los Primer premio del concurso de Historie-
de regalos n los suseritores, suseritores. suseritares, tas de Colaboracion Pinochista corres-
"'n magnifico triciclo. Un lote de libros. Uu lote de libros. pondiente al mes de julio.

ey que vive en :
(Poblacian.)

. se suscribe desde el pro-

@ley " (Provinein o Estalo)
| UN ARO | (- 20 pta.
ximo numeroc a PINOCHO por (1) | UN SEMESTRE ( cuyo importe de 10 pts.
UN TRIMESTRE 5 pta.
remite a la Administracion de PINOCHO en 2 BE Ml VO 3 L
(C. de Valencia, 28. Madrhl.)
En O | B ‘ de 192

(Pablacian,)

(1 Bérrese lo que no convenga.
2 En lo que sen. Pucde sor Giro postal, valores declarados, cheque, sellon (en tiras, no sueltos), ete. Mu-
chns reptblicas americanas tienen establecido el Giro pastal eon Espaiia.

S S LRSS
ilmlillIIH‘IINHHIHNIiHHIIH“IIII'IIIt“lﬂtI‘NIII!iIN!HHHIIHHi(llullﬂtlllnﬂlllilIH.IIHHliii!NIH‘NNIHH{HHUIll!\i}\\l\!HH\IHHUHH\“

NINGUNA nina, ningin muchacho, lee una vez C U P é N
PINOCHO sin hacerse umigo nuestro. Aumentar
el nimero de los lewhllila!. no r,:.hsniu hacer un A PINOCHO Apartado 447 MADRID
gran favor 1 Pinocho y sus regocijantes camara-
das: es favorecer vuestro propio interés, jy es darle Querido amigo: e envio adjunta una lista de vartos nombres y di-
un disgusto s Chapete! recciones para que a cada uno de ellos envies —gratis y sin com--
promiso alguno para mi ni para los interesados— un nimero de
muestra de tu semanario inmortal, colosal y sin igual

TODOS LOS PINOCHISTAS que quieran of-ecer s "”I‘:,f;‘,,f," R4
a amigos o conocidos suyos la posihilidad. de admi-
rar los encantos de este semanario inmortal, colosal
y sin igual, pueden enviarnos en una simple hoja de Mi pireccion es:
papel los nombres y direcciones correspondienites

acompanadas de este cupon.
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Ari EMPEZA |
" CHAPELE CAZADOR DE CABELEERAS "

(De la estupendisima SERIE PINOCHO CONTRA CHAPETE quvc ha hecho universalmente famosos al incomparable muiieco de
madera y a su astafo rival de trapo).

I

QUE TRATA DE LA TERRIBLE SITURCléﬂ
DE UN IN?RF'.PI'DO CAZADOR DE
POTROS SALVAJES

sTAMOS en la Pampa, en la pradera inmensa donde
pasta el bisonte, donde el feroz piel-roja acecha,
donde, a veces, ruge el jaguar, donde habita el
cow-boy.... En una palabra, estamos en ese lugar
donde se desarrollan las peliculas americanas: el
Far-West.
Es por la tarde, el sol esta a punto de declinar; la llanura infini-
§ ta parece desierta, pero no, no esta desierta; un jinete camina por
la solitaria pampa. Sin duda, es un atrevido cazador de potros sal-
vajes a juzgar por el lazo que lleva arrollado a su cintura. Camina
el jinete ensimismado. De pronto, el caballo que monta se para
en seco.

—¢Qué es esto? (Que ocurre, Trotén?—pregunta el cazador al
noble corcel. .

Y éste, como si quisiera contestar a su dueno, lanza un relincho
doloroso y golpea el suelo con sus patas. Entonces el jinete, elevan-

8 dose sobre los estribos, dirige una mirada penetrante al horizonte.
Una exclamacion se escapa de su boca:

—jZambomba!

2Qué ha visto el cazador para alarmarse? Apenas nada, una li-
gera columna de humo en la lejania. Pero el cazador conoce los pe-
ligros de la pradera y, con ese golpe de vista
gu: s6lo poseen los I:'UE habitan el Far-West, ha

escubierto que aquella, al parecer, insignifican-
te columna de humo, es el anuncio de un in-
cendio.

iUn incendio en la pradera!

hl cazador sabe que este peligro es de muer-
te y que, en estos casos, la salvacién depende de
la rapidez de la huida. Y con la celeridad del
pensamiento, da la vuelta a su caballo que, he-
rido por la espuela, sale disparado, gaﬂopando
furiosamente.

Mucho corre Trotén, su velocidad es la del
viento; el cazador le anima constantemente con
la voz:

—iHala, hala, valientel...

Pero el incendio avanza, a su vez, con la ra-
idez del rayo. La lucha es emocionante, terri-
le. El cazador y su caballo huyen, perdidos en

la inmensidad de la pradera, acosados por el fue-

@.

CHAPETE CAZADOR
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talla cuando, de pronto, lanzé un grito que asusté a la concurren-
cia. La cosa no era para menos. Figuraos que entre los indios que
salian en la pelicula acababa de reconocer.... ja Chapetel

No cabia duda, era el mismo Chapete de trapo y serrin aunque
disfrazado de piel-roja. jPero menudo olfato tenia nuestro Pinocho
para dejarse engaiar por un disfraz, por muy perfecto que fueral .

iY habia que ver las maldades que el maldito pirata hacia allil El
odioso Pata de Pato parecia ser un jefe de tribu; llevaba en la ca-
beza grandes plumas y de su cinto pendian unas cuantas cabelleras.
&Serian humanas? ¢Serian postizas? [Vaya usted a saber!

Lo que era indudable es que el malvade Chapete estaba en el
Far-West, haciendo de las suyas. Precisamente, en la pelicula, el
maldito acababa de robar a una preciosa muchacha completamente
americana, que habia tenido la mala ocurrencia de salir a dar un
paseo a cabﬂlo y se habia perdido en una selva.

Conociendo, como conoceis todos el noble corazén de Pinocho,
no os extranara lo mas minimo saber que, sin esperar siquiera a
que terminase la pelicula, el valiente muneco de madera, salidse
disparado del cine, llegé a su casa, cogié su famoso maletin de
viaje y, después de entregar la llave a la portera y despedirse de
ella, se dirigié a la estacion.

A los pocos dias llegaba nuestro héroe al Far-West, donde, gra-
cias a sus indagaciones y a su maravilloso olfato detectivesco, pudo
averiguar, al punto, que en una comarca cercana habia aparecido,
hacia poco, una terrible tribu de indios capitaneados por un jefe lla-
mado Tcha-peh-the (que en indio quiere decir elefante distinguido).
Al punto comprendié Pinocho que este nombre no era otro que el
de Chapete desfigurado. También averigud nues-
tro muneco que lo que habia visto en el cine era
la pura verdad y que los pieles-rojas habian se-
cuestrado a la americanita de la pelicula—que
se llamaba Miss Clary—sin duda para pedir un
cuantioso rescate por ella.

Desde el dia de su llegada, Pinocho, que éra
muy diestro en el manejo del lazo, se dedicé a la
caza de potros salvajes; asi recorria la pradera en
busca de una pista que le descubriese el para-
dero del falso Tcha-peh-the y de la encantadora
Miss Clary.

Y asi fué como le sorprendié el incendio y los
bisontes la tarde que empieza esta historia.
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EN EL QUE PINOCHO, HUYENDO DE UN PELIGRO
CAE EN OTRO MAYOR

Dejamos a Pinocho al borde de un abismos

go que crece imponente, amenazador, impla-
cable. &

amenazado, de un lado, por una manada de fu-
riosos bisontes y, del otro, por un horroroso in-

Resistira el caballo?
arece que Si.

Pero, jay!, de pronto, el noble amimal vuelve a pararse en seco,

4Qué ocurre? El cazador clava despiadadamente sus espuelas en
el vien tre del corcel.... Es iniitil, éste no se mueve.

—iMaldicién!—ruge el cazador—. ¢Qué nuevo peligro nos ame-
naza?

Y, levantandose sobre los estribos, vuelve a mirar a la lejania.

Todo lo comprende y siente que por su cuerpo corre un escalo-
frio de terror. Frente a él avanza una manada de bisontes enfure-
cidos. Lo menos son diez mil. Vienen ciegos, locos, hostigados por
algo que no se ve. Y & su paso todo lo arrollan y pisotean.

El cazador comprende que si llegan hasta él esta perdido. Pero,
Jeémo huir si por detras avanza el incendio?

Sélo le queda un recurso: huir por la derecha’ para evitar el en-
cuentro de los bisontes.

El corcel, mas que correr, vuela, Parece comprender que sélo de
su velocidad depende la salvacién y galopa, galopa, cubierto de es-
puma. Jinete y caballo estin a punto de trasponer la linea en que
el fuego y los bisontes van a unirse y cogerles en medio; un esfuer-
zo mas y estin salvados. Pero entonces, el cazador ve con horror
§ que frente a él, a pocos metros de distancia, se abre un abismo
profundisimo. Ya no queda sitio por donde huir, el bravo cazador
esti perdido.

Y este cazador.... jes Pinocho!

I

DONDE EL GRAN PINOCHO DEMUESTRA, UNA VEZ MAS,
SU NOBLE CORAZON
AMOS a explicar como se encontraba el famoso
aventurero en el Far-West.

A Pinocho le gustaba mucho el cine. Y una tar-
de, después de su vuelta de la isla de Pitimini, se
hallaba nuestro héroe, sentado en. una localidad

de preferencia, presenciando una pelicula sensa-

cional titulada <Los piratas de la praderas y cuya accién se desarro-
llaba entre indios y cow-boys.

Seguia Pinocho con atencién profunda las peripecias de la pan-

cendio, sin poder huir por ninguna parte. Situa-
cion bastante desagradable, en verdad. ;

Para colmo de desdichas, el caballo, al apearse Pinocho para ea-
tudiar el terreno, habia huido enloquecido por el terror, confundién-
dose entre los bisontes. Pinocho estaba solo ante los tres peligros
que le cercaban. jQué hacer? Cinco minutos mas y la muerte mas
espantosa acabaria con la gloriosa existencia del héroe. {Dios miol
{Dios mio!

El noble mufieco se disponia ya a abandonar la vida, cuando se
fijo en el lazo que llevaba arrollado a la cintura. Y una idea audaz
cruzé su mente. Rapido como el relampago desenrollé el lazo. Su
proyecto era atrevido, casi descahellncﬁ:, pero la situacién era des-
esperada y no habia dénde escoger. :

Al otro lado del abismo alzabase un promontorio de rocas abrup-
tas y, de entre ellas, surgian algunos arboles gigantescos. Pinocho
manejaba el lazo como un gaucho y, apuntando a la rama mas alta
de una encina, lo lanzé con brio. [Zas! .

El lazo cruzé el espacio y con maravillosa precision fué a engan-
charse en la rama, Entonces Pinocho sacé un clavo del bolsilf
nuestro héroe tenia siempre la precaucion de llevar un clavo en el
bolsillo—y con una piedra lo clavé en el suelo, atando a ¢l el extre-
mo del Jazo que tenia en la mano. De este modo, el lazo quedo ten-
dido, cruzando el abismo, como esos alambres que usan en el circo
los equilibristas. ;

Y audaz, osado, valeroso, agnrréndosc a la cuerda, Pinocho em-
pezd a cruzar el espantoso abismo. Ya era tiempo; en aquel mismo
instante llegaban los primeros bisontes bramando de furor.... Y en
aquel mismo instante llegaban las primeras llamas del voraz in-
cendio....

Si quieres leer la preciosa continuacién de esta estupenda aventura
y no la encuentras en tu libreria, escribe a la EDITORIAL
«SATURNINO CALLEJA», S. A., calle de Valencia, 28; MA-
DRID, pidiendo gue te envie CHAPETE, CAZADOR DE CABE-
LLERAS y remitiendo su importe (1,50 pesetas), y lo recibirds in-
mediatamente aunque vivas en América.






